SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - PRIMING TOOL SHELL
HOLDER, #22, STAINLESS, 338 LAPUA

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the
shell holder.

Attributes

Name: PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #22, STAINLESS, 338 LAPUA
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101044

Mfr. No.: 105022

Cartridge: 338 Lapua

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Sinclair Priming Tool
Shell Holder #22

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Sinclair Priming Tool Shell Holder #22! Dieser Shell Holder wurde speziell
fur den Einsatz mit dem Sinclair Priming Tool entwickelt und bietet Ihnen eine prazise und langlebige Lésung fir
Ihre Wiederladebedurfnisse. Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Shell Holder nur fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
« Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Shell Holders auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Shell Holder korrekt im Sinclair Priming Tool eingesetzt ist, um ein sicheres
und effektives Arbeiten zu gewahrleisten.

Verwenden Sie niemals beschadigte oder deformierte Shell Holder.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung
des Produkts.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegeniber schadlichen Dampfen zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Shell Holders:

o Stellen Sie sicher, dass das Sinclair Priming Tool ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Setzen Sie den Shell Holder vorsichtig in die vorgesehene Halterung des Priming Tools ein.
o Uberpriifen Sie, ob der Shell Holder fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

2. Verwendung des Shell Holders:

o Laden Sie die bendtigten Hulsen in den Shell Holder.

o Stellen Sie sicher, dass die Hulsen korrekt positioniert sind, bevor Sie mit dem PrimingVorgang
beginnen.

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fur das Sinclair Priming Tool, um den PrimingProzess
sicher durchzufthren.

3. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie den Shell Holder vorsichtig aus dem Priming Tool, nachdem Sie lhre Arbeit
abgeschlossen haben.
o Reinigen Sie den Shell Holder von Riickstanden, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Shell Holder gemaR den értlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Shell Holders ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um



die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des Sinclair Priming Tool Shell Holder #22 stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an
den Kundenservice, um Unterstiutzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt
wurden. Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen und Empfehlungen sorgfaltig befolgen, um lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Sinclair Priming Tool Shell Holders Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holder, specifically designed for the #22, Stainless, 338
Lapua cartridge. This guide provides important safety instructions, usage guidelines, and disposal information to
ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

¢ Always read and understand the product instructions before use.

Use the Sinclair Priming Tool Shell Holder only with the compatible Sinclair Priming Tool.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shell holder for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

The following precautions should be taken to avoid potential hazards:

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the priming tool.

Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shell holder.

Avoid using the shell holder in wet or damp conditions.

Ensure that the shell holder is securely attached to the priming tool before use.

Always point the tool away from yourself and others when operating.

Do not |leave the priming tool unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the Sinclair Priming Tool Shell Holder:

1. Installation:

o Ensure that the Sinclair Priming Tool is turned off and unplugged if applicable.

o Locate the shell holder slot on the priming tool.

o Align the shell holder with the slot and gently insert it until it is securely in place.

o Confirm that the model number on the shell holder matches the specifications required for your
cartridge.

2. Usage:

o Load the appropriate cartridge into the shell holder.

o Follow the operating instructions for your Sinclair Priming Tool to begin the priming process.

o Monitor the process closely to ensure safe operation.

o After use, remove the cartridge and shell holder from the tool and inspect for any residue or
damage.



Disposal Instructions

When the Sinclair Priming Tool Shell Holder reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it in
accordance with local regulations:

¢ Do not dispose of the shell holder in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.
 If the shell holder is made of recyclable materials, follow recycling guidelines specific to your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holder, please contact the manufacturer
or your local distributor for assistance. Ensure to have your model number and purchase information available
for reference.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
Sinclair Priming Tool Shell Holder. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible
use. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Soporte
de Casquillos para la Herramienta de Cebado
Sinclair

Introduccion
Gracias por elegir los soportes de casquillos para la herramienta de cebado Sinclair. Este producto esta

disefiado para funcionar de manera segura y eficaz con tu herramienta de cebado Sinclair. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu proteccion y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el soporte de casquillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si el soporte de casquillo presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

No utilices el soporte de casquillo con cartuchos que no sean compatibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Usa siempre proteccion ocular al trabajar con herramientas y equipos de recarga.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el soporte de casquillo en su lugar; aseglrate de que encaje correctamente.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de operacion de la herramienta de
cebado mientras esté en uso.

Nunca dejes la herramienta de cebado desatendida mientras esté en funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte de Casquillo:

o

Asegurate de que la herramienta de cebado esté apagada y desconectada.

Selecciona el soporte de casquillo adecuado para el cartucho 338 Lapua.

Inserta el soporte de casquillo en la herramienta de cebado hasta que encaje en su lugar.
Verifica que el soporte esté firmemente instalado.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso de la Herramienta de Cebado:

o Coloca el cartucho 338 Lapua en el soporte de casquillo.

o AsegUrate de que el cartucho esté correctamente alineado.

o Activa la herramienta de cebado siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Realiza el cebado con movimientos suaves y controlados.

3. Finalizacion del Uso:

o Una vez completado el cebado, apaga la herramienta.
o Retira el cartucho del soporte de casquillo con cuidado.
o Limpia el soporte de casquillo y la herramienta de cebado después de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos y materiales.
¢ No deseches el soporte de casquillo en la basura comun.
¢ Considera reciclar el acero inoxidable si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, aseglrate de contactar al fabricante o a
un distribuidor autorizado. Es importante que cualquier duda sea aclarada para garantizar un uso seguro y
eficaz del soporte de casquillo para la herramienta de cebado.

Recuerda que es tu responsabilidad utilizar el producto de manera segura y conforme a las instrucciones.
Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con este producto.



Guide de Sécurité pour les PorteMunitions
Sinclair

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les portemunitions de I'outil de amorcage Sinclair. Ce document a
pour but de t'informer sur |'utilisation sécurisée de ce produit, tout en respectant les réglementations de
sécurité des produits de I'Union Européenne.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

¢ En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le portemunitions avec I'outil de amorcage Sinclair approprié.

Ne modifie pas le portemunitions de quelgue maniéere que ce soit.

Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils liés a la rechargement des munitions.
Assuretoi que I'outil est utilisé dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne force pas le portemunitions dans I'outil si tu rencontres une résistance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du PorteMunitions :

o Assuretoi que I'outil de amorcage est débranché avant d'installer le portemunitions.
o Insére le portemunitions dans I'outil de amorcage jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Vérifie que le portemunitions est correctement fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation du PorteMunitions :

o Charge les munitions dans le portemunitions en suivant les instructions de I'outil de amorcage.
o Utilise I'outil de amorcage avec précaution, en respectant les bonnes pratiques de sécurité.
o Une fois I'utilisation terminée, retire le portemunitions de I'outil.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux métalliques.

¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de Sinclair International. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et répondre a tes
questions.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton portemunitions Sinclair tout en minimisant les
risques. Reste vigilant et utilise toujours le produit de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Portacartucce Sinclair Priming Tool

Introduzione
Grazie per aver scelto il Portacartucce Sinclair Priming Tool. Questo prodotto & progettato per garantire un uso

sicuro e funzionale con il tuo Sinclair Priming Tool. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
di utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il portacartucce esclusivamente con il modello corretto di Sinclair Priming Tool.
Controlla sempre il portacartucce per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il portacartucce se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del portacartucce per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

¢ Non forzare il portacartucce oltre le specifiche del produttore.

e Evita di utilizzare il portacartucce in condizioni di umidita o bagnato.

¢ Non utilizzare il portacartucce se sei sotto l'influenza di sostanze che possano compromettere il tuo
giudizio o la tua coordinazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il Sinclair Priming Tool sia spento e scollegato da qualsiasi fonte di alimentazione.
o Inserisci il portacartucce nel Sinclair Priming Tool seguendo le indicazioni del manuale dell'utente.
o Verifica che il portacartucce sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

o Accendi il Sinclair Priming Tool e segui le istruzioni del manuale per iniziare il processo di ricarica.

o Monitora continuamente il funzionamento del portacartucce durante I'uso per eventuali segni di
malfunzionamento.

o Una volta completato I'uso, spegni il Sinclair Priming Tool e rimuovi il portacartucce con attenzione.

Istruzioni per il Dispositivo

e Smaltisci il portacartucce in conformita con le normative locali riguardanti i materiali metallici e le
attrezzature da ricarica.
¢ Non gettare il portacartucce nell'indifferenziato. Consulta il tuo comune per le opzioni di riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere il numero di modello a portata di mano per facilitare la tua richiesta.

Ricorda che la sicurezza € una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro del tuo Portacartucce



Sinclair Priming Tool.



SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du har valgt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon, og avhending av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR). Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for & vaere trygt ved normal bruk, men det er viktig a felge disse retningslinjene for
d unnga potensielle farer.

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet far bruk for eventuelle skader eller defekter.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med priming tools.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Serg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller slitt.

Falg alltid instruksjonene for installasjon og bruk ngye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av shell holder:

o Sgrg for at priming tool er frakoblet fra strgmkilden far installasjon.

Velg riktig shell holder for kaliberet du skal bruke (i dette tilfellet, #22, 338 Lapua).

Fest shell holderen til priming tool ved a fglge produsentens instruksjoner. Modellnummeret er
stemplet pa toppen av shell holderen for enkel identifikasjon.

Kontroller at holderen sitter sikkert fgr bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av priming tool:

[¢]

Plasser hylsen i shell holderen.

Felg de spesifikke instruksjonene for priming av hylser som fglger med priming tool.
Unnga a overbelaste verktgyet; falg anbefalte spesifikasjoner for trykk og belastning.
Etter bruk, rengjgr produktet grundig for a fjerne eventuelle rester.

[¢]

o

[¢]

Avhending av produktet

e Sgrg for & avhende produktet i henhold til lokale forskrifter og retningslinjer for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall, da det kan inneholde materialer som
ma behandles pa en spesifikk mate.

¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble
kjgpt. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Vi takker deg for a falge disse sikkerhetsretningslinjene og for a bidra til en tryggere bruk av Sinclair Priming
Tool Shell Holders.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty na tuski
do Narzedzi do Wstepnego tadowania Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwyty na tuski do Narzedzi do Wstepnego tadowania Sinclair. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji na temat zasad bezpieczenstwa.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych uchwytéw; sprawdzaj regularnie ich stan.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas uzywania narzedzi do wstepnego tadowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem narzedzia.

¢ Nie uzywaj uchwytéw do tusek, ktdre nie sg zgodne z modelem narzedzia.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z materiatami, ktére mogg by¢ niebezpieczne.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.

Nie kieruj narzedzia w strone oséb lub zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwyty:

o

Wybierz odpowiedni uchwyt do tuski, zgodny z Twoim narzedziem do wstepnego tadowania.
Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Umies¢ uchwyt w narzedziu do wstepnego tadowania, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i dobrze przymocowany przed rozpoczeciem pracy.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Uchwyty:

o Uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

o Regularnie sprawdzaj stan uchwytéw podczas uzytkowania.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestah uzywania i skontaktuj
sie z dystrybutorem.

Instrukcje Utylizacji
¢ Uzywaj lokalnych programéw recyklingu, aby pozby¢ sie zuzytych lub uszkodzonych uchwytéw.
¢ Nie wrzucaj uchwytéw do ognia, poniewaz moga sie one stopi¢ lub spali¢, co moze by¢ niebezpieczne.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie odpady sa usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa. Uzywajgc Uchwyty na tuski do Narzedzi do Wstepnego
tadowania Sinclair, przyczyniasz sie do zapewnienia bezpieczehstwa sobie i innym.



Sinclair Priming Tool Shell Holders
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille, jotka
tuntevat primingtydkalujen kayton.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemaa primingtydkalua yhdessa shell holderin kanssa.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 kayta liian suurta voimaa asennettaessa tai irrotettaessa shell holderia.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestyksessa, jotta valtetdan onnettomuudet.
Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet primingtydkaluja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta primingtyokalu on pois paalta ennen asennusta.
o Kiinnita shell holder tiukasti primingtydkalun kiinnityspisteeseen.
o Tarkista, ettd shell holder on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kayttaminen
o Lue ja noudata primingtydkalun kayttdohjeita.

o Kayta shell holderia vain sille tarkoitetuissa patruunoissa (esim. 338 Lapua).
o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja turvallinen.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidadn verkkosivustonsa. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Kiitos, etta kaytat Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotetta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR PRIMING
TOOL SHELL HOLDERS

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denna produkt ar designad for att anvandas med din
Sinclair Priming Tool och &r tillverkad av hogkvalitativt rostfritt stal for att sakerstalla langvarig prestanda. For
att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Sinclair Priming Tool Shell Holders med den avsedda priming tool.

¢ Kontrollera att shell holder ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller missfargad.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade verktyg.
Folj alltid sédkerhetsféreskrifterna fér hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Shell Holder

[¢]

Kontrollera att din Sinclair Priming Tool ar avstangd och ren.

Valj ratt shell holder fér den ammunition du anvander (i detta fall .338 Lapua).
Satt forsiktigt in shell holder i priming toolens hallare tills den sitter fast ordentligt.
Kontrollera att shell holder ar korrekt installerad innan du fortsatter.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Shell Holder

o

Fyll priming tool med ammunition enligt tillverkarens instruktioner.

Anvand priming tool for att satta in tandhattarna i ammunitionen.

Kontrollera att varje patron ar korrekt laddad och att inga skador finns pa ammunitionen.
Efter anvandning, rengér shell holder noggrant och férvara den pa en saker plats.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Sinclair



Priming Tool Shell Holders. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro drzaky nabojnic Sinclair
Priming Tool

Uvod

Drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool jsou navrzeny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani v
kombinaci s nastrojem na priming Sinclair. Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace
o0 pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé preltéte vsechny pokyny a varovani uvedené v tomto dokumentu.

o Ujistéte se, ze drzak nabojnic je kompatibilni se zvolenym nabojem (338 Lapua).

¢ Drzte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy o pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni drzak nabojnic poskozeny nebo opotiebovany.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, jak je popsano v tomto dokumentu.

Pri manipulaci s munici dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo pokud byl vystaven extrémnim
podminkdm.

V pripadé nehody nebo Urazu okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace:
o Zajistéte, aby byl nastroj na priming Sinclair vypnuty a bez naboje.
o Vlozte drzak nabojnic do nastroje na priming podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je drzak spravné zajistén.

3. Pouziti:
o Nasadte naboj do drzdku nabojnic.
o Pomalu a opatrné aktivujte nastroj na priming podle pokynd vyrobce.
o Po dokonceni procesu primingu odstrafte naboj a drzak nabojnic.

Pokyny pro likvidaci

¢ Drzaky nabojnic, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozeny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistni organy nebo
distribu¢ni kandly. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Tento dokument byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani drzak( nabojnic Sinclair Priming Tool. V pripadé nejasnosti nebo
dotazl se nevahejte obratit na odborniky v oblasti bezpecénosti vyrobkd.
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